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BTTR4 GLASS

PRODUKTE FUR DIE OBERFLACHENVEREDELUNG
SURFACE-FINISHING PRODUCTS

EINE MARKE VON n-tec

Wir von n-tec machen gute Dinge besser. Daflir setzen wir komplexe Entwicklungstechnologien in

einfache Veredelungs-Losungen fiir unsere Kunden um. Mit unseren Oberflaichenmodifizierungen der
Marke BTTR4°® Glass steigern wir die Qualitat bereits hochwertiger Produkte und erhéhen somit ihren
Wert. Die Produkte sind leichter zu pflegen, bleiben langer sauber und behalten dauerhaft ihren Wert.

AN n-tec BRAND

At n-tec, we make good things even better. We do so with complex development technologies, creating
simple finishing solutions for our customers. Our BTTR4® Glass surface modification systems make
high-quality items even better, thus enhancing their value. They are easier to maintain, remain clean for
longer, and hold their value in the long term.

WARUM VEREDELN?
DAMIT GUTES GLAS
BESSER WIRD.

WITHOUT
BTTR4" GLASS
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CRYSTAL CLEAR BENEFITS

WAHLEN SIE AUS UNSEREN PRODUKTEN

antifingerprint w

w steht fiir white und schiitzt durch eine glasartige Oberflache.
Je nach Auftragsmenge bleibt der weilBer Strahlcharakter
erhalten. Die Optik und Haptik der Oberflache behalt dadurch
ihren Charakter bei.

antifingerprint h

h steht fiir hard und schiitzt mit einer porenfiillenden
glasartigen Oberflache welche unabhangig von der
Auftragsmenge dauerhaft eine Atzoptik erzeugt.

antifingerprint s

s steht fiir soft und schiitzt mit einer porenfiillenden Beschichtung
welche unabhangig von der Auftragsmenge lang anhaltend eine Atz-
optik erzeugt — diese Beschichtung kann jederzeit erneuert werden.

SELECT FROM OUR FOLLOWING PRODUCT RANGE

antifingerprint w

w stands for white, achieving protection with a glass-like surface.
Depending on the quantity applied, the radiant white appearance
is preserved. The look and feel of the surface are thereby retained.

antifingerprint h

h stands for hard, offering protection with a pore-filling, glass-like
surface which permanently creates an etched look regardless of
the quantity applied.

antifingerprint s

s stands for soft, providing protection with a pore-filling coating
which creates a lasting etched look regardless of the quantity
applied - this coating can be renewed at any time.




PRODUKTUBERSICHT

PRODUCT OVERVIEW

BTTR4’ Glass antifingerprint

W S

h

Geruchsarme, wasserbasierte glasartige Beschichtung, VOC frei Geruchsarme, [6semittelbasierte Beschichtung (Isopropanol) Geruchsarme, [6semittelbasierte Beschichtung (Isopropanol)
Odourless, water-based coating, VOC-free Odourless, solvent-based coating (isopropanol) Odourless, solvent-based coating (isopropanol)

One-step Druckluft-Spriihanwendung One-step Polieranwendung One-step Polieranwendung

One-step compressed air spray One-step polishing One-step polishing

Oberflachenoptik und -haptik je nach Strahltiefe
Oberflachenoptik einstellbar (Atzoptik oder weiBlicher Charakter) wie gedtztes Glas (Soft-Touch)
Surface optics adjustable (etched optics or whitish character) Surface look and feel like etched glass (soft touch)
depending on beam depth

Oberflachenoptik und -haptik je nach Strahltiefe
wie geatztes Glas (Soft-Touch)

Surface look and feel like etched glass (soft touch)
depending on beam depth

Ein-komponentig, sofort einsatzfahig, ohne Mischen, keine Topfzeit Ein-komponentig, sofort einsatzfahig, ohne Mischen, keine Topfzeit Ein-komponentig, sofort einsatzfahig, ohne Mischen, keine Topfzeit
One component, ready for use, no mixing, no pot life One component, ready for use, no mixing, no pot life One component, ready for use, no mixing, no pot life

Aushérte- und Wartezeit in Abhangigkeit der Menge, Ausharte- und Wartezeit in Abhédngigkeit der Menge, Aushérte- und Wartezeit in Abhdngigkeit der Menge,

sofort hantierbare Oberflache sofort hantierbare Oberflache sofort hantierbare Oberflache

Curing and waiting time depending on the quantity, Curing and waiting time depending on the quantity, Curing and waiting time depending on the quantity,

surface can be handled immediately surface can be handled immediately surface can be handled immediately

Keine Aktivierung mit UV-Licht, Chemie, Warme, Polieren oder Waschen  Keine Aktivierung mit UV-Licht, Chemie, Warme, Polieren oder Waschen
No activation with UV light, chemicals, heat, polishing or washing necessary ~ No activation with UV light, chemicals, heat, polishing or washing necessary

Keine Aktivierung mit UV-Licht, Chemie, Warme, Polieren oder Waschen
No activation with UV light, chemicals, heat, polishing or washing necessary

Haltbarkeit in ungedffneten Gebinden mind. 6 Monate Haltbarkeit in ungedffneten Gebinden mind. 12 Monate
Stable for at least 6 months in unopened containers Stable for at least 12 months in unopened containers

Haltbarkeit in unge6ffneten Gebinden mind. 6 Monate
Stable for at least 6 months in unopened containers

IHRNUTZEN YOUR BENEFIT

Saubere Oberflache mit geringem Aufwand O A clean surface with little effort

Nahezu unkaputtbare Versiegelung O Sealant virtually indestructible

Hohe Bestédndigkeit, Belastbarkeit O Extremely durable and resistant

Langjahriger Einsatz sowohl in privaten als auch 6ffentlichen Gebauden mit hoher Frequentierung (Hotels) O Many years of use in private and public buildings with high footfall (hotels)
Sanitdrreiniger sind ausreichend, Reinigungsintervalle verandern sich drastisch O Sanitary cleaners sufficient and cleaning intervals altered significantly,

dadurch ca. 90 % weniger Reinigungsmittel und —aufwand reducing the amount of cleaning agent and effort by approx. 90 %



Verfligbar in folgenden GréBen
Available in the following sizes
05@10@50@10 Liter
0.5@1.085.0@10 litres

GUT FUR DIE UMWELD
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D AS UNTERNEHMEN mtec 5 suaee oed leres STANDIGER FORTSCHRITT

Als Pionier im Bereich der Oberflachenmodifizierung entwickeln wir und
beliefern namhafte Hersteller sowohl mit Innovationen als auch qualitéts-
gesichert produzierten Standardbeschichtungs- und Veredelungssystemen.

Dabei stehen die aktuellen Bediirfnisse unserer Kunden immer im Vorder-
grund. Neben unseren Standardprodukten bedienen wir global Kunden
mit Probleml&sungen fiir komplexe Oberflachen und verleihen diesen
aulRergewdhnliche Eigenschaften.

THE COMPANY n-tec

As a pioneer in the surface modification industry, n-tec develops and
supplies leading manufacturers with innovative products and standard
coating and finishing systems of guaranteed quality.

Customer requirements are our primary focus throughout. In addition to our
standard products, we deliver global solutions for complex surfaces, lending
them exceptional properties.

MADE IN GERMANY

Unsere Produkte entwickeln wir in unserem eigenen Labor. Alle Produkte setzen MaBstabe beziiglich Qualitat und Performance. Die Erflillung der géngigen Normen,
pers_’g’mlicher Support und Vor—Ort—Betreuung sind fiir uns selbstverstandlich. Um unseren 6kologischen FuRabdruck so klein wie mdglich zu halten, setzen wir neben
der Okonomie einen sehr hohen Fokus auf Okologie. Fiir uns bedeutet das eine konsequente Weiterentwicklung und die Reduktion von VOC-Stoffen.

We develop our products in our own lab. All our products lead the way in quality and performance. Compliance with common standards, personal support and on-site
assistance are an integral part of our business. To minimise our ecological footprint, we focus intently on ecology in addition to economy. This means consistent further
development and the reduction of VOC substances.



UNSER LEITBILD

OUR MISSION

VERBESSERUNG

Wir machen gute Dinge besser. Mit unseren Oberflachen-
modifizierungen steigern wir die Qualitat bereits hochwertiger
Produkte und erhdéhen ihren Wert. Das Endprodukt steht
dabei immer im Mittelpunkt.

IMPROVEMENT

We make good things even better. Our surface modification
systems enhance high-quality products, increasing their value.
The final product is always the focus.

LEISTUNGSFAHIGKEIT

Unseren auBBergewohnlich hohen Qualitatsstandard bauen wir
konsequent und stetig weiter aus. Mit unseren Oberflachen-
modifizierungen steigern wir die Qualitat bereits hochwertiger
Produkte um ein Vielfaches.

PERFORMANCE

We work continuously and methodically to improve our
exceptionally high standards of quality. Our surface modification
systems enhance high-quality products, increasing their value
many times over.

VERANTWORTUNG, UMWELT & SOZIALES

Unsere Welt ist unser hochstes Gut. Wir achten bereits
bei der Entwicklung auf umweltschonende Rohstoffe
und kommen unserer Verantwortung durch die sorgfaltige
Auswahl der Bezugsquellen und Lieferanten nach.

ENVIRONMENTAL & SOCIAL RESPONSIBILITY

This planet is our most valuable asset. We incorporate
environmentally friendly raw materials as early as the
development stage and take responsibility by carefully
selecting resources and suppliers.

KUNDENORIENTIERUNG

Mit der notwendigen Flexibilitat finden wir immer die perfek-
te Losung fiir unsere Kunden. Danach richten wir unseren
Service aus, von der gemeinsamen Projektentwicklung bis
zur fertigen, qualitatsgesicherten Produktion sowie Serien-
be-lieferung und permanenten Support.

CUSTOMER ORIENTATION

With the necessary flexibility, we always find the perfect solution
for every customer. This is the foundation of our service: from
joint project development to finished, quality-assured produc-
tion, serial delivery, and ongoing support.

MOTIVATION

Wir legen gro3ten Wert auf die individuelle Férderung
spezialisierter Fachkrafte. Dabei werden Motivation,
Leistungsbereitschaft, Engagement und Flexibilitat
ebenso groBgeschrieben wie Fairness und Respekt.

MOTIVATION

We attach great importance to the individual promotion of
highly qualified professionals. Motivation, willingness to
achieve, commitment, and flexibility are just as important
as fairness and respect.

TECHNOLOGIE & FORTSCHRITT

Innovationen zdhlen zu unserem groRten Bestreben.

Wir Uberdenken Neues und Bestehendes, um neue Systeme
zu realisieren und bewahrte Methoden zu optimieren.

Fur diese Ziele gehen wir immer einen Schritt voraus.

TECHNOLOGY & PROGRESS

Innovation is one of our greatest goals. To develop new
systems and optimise established methods, we rethink new
and existing concepts. We always go one step further in the
pursuit of these goals.

WERTE SCHAFFEN,
PFLEGEN UND ERHALTEN.




BTTR(4

MIT BTTR4 SCHAFFEN, PFLEGEN UND ERHALTEN SIE WERTE: FUR SIE SELBST UND DIE UMWELT.

Mit Produkten der Marke BTTR4® Glass profitieren Sie von unserer iiber 20-jahrigen Erfahrung im Bereich der Oberflachenveredelung.
Unser Know-how aus Nasschemie, Verfahrenstechnik, Oberflachentechnologie und der Glasbranche setzen wir so ein, dass es fiir Sie
den maximalen Nutzen schafft.

Bei uns beziehen Sie die Produkte direkt vom Hersteller. Das bringt Ihnen Kostenvorteile — und das bei Qualitat ,made in Germany"”.

BTTR4 HELPS YOU CREATE, INCREASE, AND PRESERVE VALUE:
BENEFITING YOU AND THE ENVIRONMENT.

Our BTTR4° Glass brand offers you all the benefits of our 20 years of experience in surface finishing. By drawing on our know-how
from wet chemistry, process technology, surface technology and the glass industry, we maximise your gain.

In purchasing the products direct from the manufacturer, you get the best of both worlds: quality with the “made in Germany”
seal at an advantageous price.

Weiter Infos zu unseren Produkten finden Sie unter: www.bttr4.de
Further information on our products can be found at: www.bttr4.de
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n-tec GmbH Tel.: +49 (0) 87 03-98 97-64
SiemensstraBe 13 Fax:+49 (0) 87 03-98 97-65
D-84051 Essenbach  info@n-tec.de | www.n-tec.de




